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Wij wachten op de koning 

 

Wij wachten op de koning 

die ons de vrede brengt, 

ontsteken onze lampen 

totdat Hij komt! 

 

Sytze de Vries (*1945) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
Voorganger: Hendrik Mostert (Predikant PKN Leersum) 

Organist:  Rien Donkersloot 

Koor:   Amersfoortse Cantorij o.l.v. Lydia Liefting 
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Orgelspel:  Prelude 
m. Gabriel Pierné (1863-1937) 

 
Welkom  –  De kaars wordt aangestoken  

 

Introïtus (koorgebed): ‘Almighty and everlasting God’  
  m. Orlando Gibbons (1583-1625) 

 
(Allen gaan staan) 

 
Koorprocessie – Tijdens de processie klinkt orgelspel     
 

Preces (voorbereidingsgebed) 

m. Richard Ayleward (1626-1669) 

 

Cantor: O Lord, open Thou our lips,    O Heer, open onze lippen 
Koor:  and our mouth shall shew forth thy praise.  en onze mond zal uw lof tonen. 
Cantor: O God, make speed to save us.   God, maak haast om ons te redden. 
Koor:  O Lord, make haste to help us.   O Heer, haast u om ons te helpen. 
Cantor: Glory be to the Father, and to the Son,   Glorie aan de Vader en de Zoon 

and to the holy Ghost.     en aan de heilige Geest. 
Koor:  As it was in the beginning,     Zoals het was in het begin, 

is now and ever shall be,     en nu en altijd, 
world without end. Amen.     wereld zonder einde. Amen. 

Cantor: Praise ye the Lord!     Loof de Heer! 
Koor:  The Lord's Name be praised!    De naam van de Heer zij geprezen! 

 
Hymne:  ‘Al wie dolend in het donker’ 

       Voor wie gedenken, 305 
t. Henk Jongerius (1941-2024); m. Henry John Gauntlett (1805-1876) 

 
 
Allen:             

 
 
 
 

Almighty and everlasting God, 
mercifully look upon our infirmities; 
and in all our dangers and necessities 
stretch forth thy right hand  
to help and defend us, 
through Christ our Lord. Amen 

Machtige en eeuwige God, 
zie onze zwakheden met barmhartigheid aan; 
in alle gevaar en in wat we nodig hebben, 
strek uw hand naar ons uit  
om ons te helpen en bij te staan, 
door Jezus Christus onze Heer. Amen. 
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Koor:          2.  Onze lasten zal Hij dragen 
onze onmacht totterdood 
geeft als antwoord op ons vragen 
ons zichzelf als levensbrood 
nieuwe vrede zal er dagen 
liefde straalt als morgenrood. 

 
 
Allen:  

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Allen: 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
(Allen gaan zitten) 
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Psalmgebed: Psalm 25 
t. NBV; m. William A.C. Cruickshank (1854-1934) 

 
Koor: 1 Naar U, HEER, gaat mijn verlangen uit, 

2 mijn God, op U vertrouw ik, maak mij niet te schande, 
laat mijn vijanden niet triomferen. 

  3 Zij die op U hopen worden niet beschaamd, 
beschaamd worden zij die U achteloos verraden. 

4 Maak mij, HEER, met uw wegen vertrouwd, 
leer mij uw paden te gaan. 

5 Wijs mij de weg van uw waarheid en onderricht mij, 
want U bent de God die mij redt, 
op U blijf ik hopen, elke dag weer. 

6 Denk aan uw barmhartigheid, HEER, 
aan uw liefde door de eeuwen heen. 

7 Denk niet aan de zonden uit mijn jeugd, 
maar denk met liefde aan mij, HEER, 
omwille van uw goedheid. 

8 Goed en rechtvaardig is de HEER: 
Hij wijst zondaars de weg, 

9 wie nederig zijn leidt Hij in het rechte spoor, 
Hij leert hun zijn paden te gaan. 

10 Liefde en trouw zijn de weg van de HEER 
voor wie de wetten van zijn verbond onderhouden. 

11 Vergeef mij, HEER, mijn grote schuld, 
omwille van uw naam. 

12 Aan wie in ontzag voor Hem leven, 
leert de HEER de rechte weg te kiezen. 

13 Hun leven verloopt in voorspoed 
en hun kinderen zullen het land bezitten. 

14 De HEER is een vriend van wie Hem vrezen, 
Hij maakt hen vertrouwd met zijn verbond. 

15 Ik houd mijn oog gericht op de HEER, 
Hij bevrijdt mijn voeten uit het net. 

16 Keer u tot mij en wees mij genadig, 
ik ben alleen en ellendig. 

17 Mijn hart is vol van angst, 
bevrijd mij uit mijn benauwenis. 

18 Zie mij in mijn nood, in mijn ellende, 
vergeef mij al mijn zonden. 

19 Zie met hoevelen mijn vijanden zijn, 
hoe ze mij dodelijk haten. 

20 Behoed mij en bevrijd mij, 
maak mij niet te schande, want ik schuil bij U. 

21 Onschuld en oprechtheid mogen mij bewaren, 
op U is mijn hoop gevestigd. 

22 God, verlos Israël, 
verlos het van al zijn angsten. 

 
 

(Allen gaan staan) 
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1e lezing:  Maleachi 3:1-4 (NBV21) 

 
Let op, Ik zal mijn bode zenden, die voor Mij de weg zal effenen. Opeens zal Hij naar 
zijn tempel komen, de Heer naar wie jullie uitzien, de engel van het verbond naar wie 
jullie verlangen. Komen zal Hij – zegt de HEER van de hemelse machten.  
Wie zal die dag kunnen doorstaan? Wie zal overeind blijven wanneer Hij verschijnt?  
Hij is als het vuur van een edelsmid, als het loog van een wolwasser. Hij zal zitting 
houden als iemand die zilver smelt en het zuivert; de zonen van Levi zal Hij zuiveren 
en zeven als goud en zilver, en dan zullen ze op de juiste wijze offergaven brengen aan 
de HEER. De offers van Juda en Jeruzalem zullen de HEER met vreugde vervullen, 
zoals in vroeger jaren, zoals in de dagen van weleer. 

 
(Allen gaan zitten) 

 
Koor:  Magnificat  

t. Lucas 1: 46-55; m. Charles Villiers Stanford (1852-1924) 
 

My soul doth magnify the Lord and my spirit hath rejoiced in God my Saviour. 
For he hath regarded the lowliness of his handmaiden. 
For behold, from henceforth all generations shall call me blessed. 
For he that is mighty hath magnified me and holy is his Name. 
And his mercy is on them that fear him throughout all generations. 
He hath shewed strength with his arm he hath scattered the proud’ 
in the imagination of their hearts. 
He hath put down the mighty from their seat and hath exalted the humble and meek. 
He hath filled the hungry with good things and the rich he hath sent empty away. 
He remembering his mercy hath holpen his servant Israel as he promised to our 
forefathers, Abraham and his seed forever. 

Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Ghost; 
As it was in the beginning, is now, and ever shall be world without end. Amen. 

 
Mijn ziel prijst en looft de Heer, mijn hart juicht om God, mijn redder: hij heeft oog gehad 
voor mij, zijn minste dienares. Alle geslachten zullen mij voortaan gelukkig prijzen, ja, 
grote dingen heeft de Machtige voor mij gedaan, heilig is zijn naam. Barmhartig is hij, 
van geslacht op geslacht, voor al wie hem vereert. Hij toont zijn macht en de kracht van 
zijn arm en drijft uiteen wie zich verheven wanen. Heersers stoot hij van hun troon en wie 
gering is geeft hij aanzien. Wie honger heeft overlaadt hij met gaven, maar rijken stuurt 
hij weg met lege handen. Hij trekt zich het lot aan van Israël, zijn dienaar, zoals hij aan 
onze voorouders  heeft beloofd: hij herinnert zich zijn barmhartigheid jegens Abraham en 
zijn nageslacht, tot in eeuwigheid. 

Eer aan de Vader, de Zoon en de heilige Geest: 
zoals het was in het begin en nu en altijd, wereld zonder einde. Amen. 

 

(Allen gaan staan) 
2e lezing: Lucas 1:1-25 (NBV21)  
 

Nadat reeds velen zich tot taak hebben gesteld om verslag te doen van de 
gebeurtenissen die zich in ons midden hebben voltrokken, en die ons zijn 
overgeleverd door degenen die vanaf het begin ooggetuigen zijn geweest en dienaren 
van het Woord zijn geworden, leek het ook mij goed om alles van de aanvang af 
nauwkeurig na te gaan en deze gebeurtenissen in ordelijke vorm voor u,  
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hooggeachte Theofilus, op schrift te stellen, om u te overtuigen van de 
betrouwbaarheid van de zaken waarin u onderricht bent. 
Toen Herodes koning van Judea was, leefde er een priester die Zacharias heette en tot 
de priesterafdeling van Abia behoorde. Zijn vrouw, Elisabet, stamde af van Aäron. 
Beiden waren rechtvaardig in Gods ogen en leidden een onberispelijk leven, geheel 
volgens de geboden en wetten van de Heer. Ze hadden geen kinderen, want Elisabet 
was onvruchtbaar, en beiden waren al op leeftijd. 
Toen de afdeling van Zacharias aan de beurt was om de priesterdienst te vervullen, 
werd er volgens het gebruik van de priesters geloot en werd Zacharias aangewezen 
om het reukoffer op te dragen in het heiligdom van de Heer. De samengestroomde 
menigte bleef buiten staan bidden terwijl het offer werd gebracht. Opeens verscheen 
hem een engel van de Heer, die aan de rechterkant van het reukofferaltaar stond. 
Zacharias schrok hevig bij het zien van de engel en hij werd door angst overvallen. 
Maar de engel zei tegen hem: ‘Wees niet bang, Zacharias, je gebed is verhoord: je 
vrouw Elisabet zal je een zoon baren, en je moet hem Johannes noemen. Vreugde en 
blijdschap zullen je ten deel vallen, en velen zullen zich over zijn geboorte verheugen. 
Hij zal groot zijn in de ogen van de Heer, en wijn of bier zal hij niet drinken. Hij zal 
vervuld worden van de heilige Geest terwijl hij nog in de schoot van zijn moeder is, en 
hij zal velen uit het volk van Israël naar de Heer, hun God, terugbrengen. Hij zal voor 
Hem uit gaan met de geest en de kracht van Elia, om ouders met hun kinderen te 
verzoenen en om van zondaars rechtvaardigen te maken, en zo zal hij voor de Heer 
een volk gereedmaken.’ 
Zacharias vroeg aan de engel: ‘Hoe kan ik weten of dat waar is? Ik ben immers een 
oude man en ook mijn vrouw is al op leeftijd.’ De engel antwoordde: ‘Ik ben Gabriël, 
die altijd in Gods nabijheid is, en ik ben uitgezonden om je dit goede nieuws te 
brengen. Maar omdat je geen geloof hebt gehecht aan mijn woorden, die op de 
voorbestemde tijd in vervulling zullen gaan, zul je stom zijn en niet kunnen spreken 
tot de dag waarop dit alles gaat gebeuren.’ 
De menigte stond buiten op Zacharias te wachten, en de mensen vroegen zich af 
waarom hij zo lang in het heiligdom bleef. Maar toen hij naar buiten kwam, kon hij 
niets tegen hen zeggen. Ze begrepen dat hij in het heiligdom een visioen had gezien; 
hij maakte gebaren tegen hen, maar spreken kon hij niet. Toen zijn tempeldienst 
voorbij was, ging hij terug naar huis. 
Korte tijd later werd zijn vrouw Elisabet zwanger. Ze leefde vijf maanden lang in 
afzondering en zei bij zichzelf: De Heer heeft zich mijn lot aangetrokken. Hij heeft dit 
voor mij gedaan opdat de mensen me niet langer verachten.   
  

(Allen gaan zitten) 
Koor:  Nunc Dimittis  

t. Lucas 1: 46-55; m. Charles Villiers Stanford  
 
Lord, now lettest thou thy servant depart in peace : according to thy word. For mine 
eyes have seen : thy salvation, which thou hast prepared : before the face of all 
people; To be a light to lighten the Gentiles : and to be the glory of thy people Israel. 

Glory be to the Father, and to the Son : and to the Holy Ghost; 
As it was in the beginning, is now, and ever shall be : world without end. Amen. 

 
‘Nu laat u, Heer, uw dienaar in vrede heengaan, zoals u heeft beloofd. Want met eigen 
ogen heb ik de redding gezien die u bewerkt heeft ten overstaan van alle volken: een licht 
dat geopenbaard wordt aan de heidenen en dat tot eer strekt van Israël, uw volk.’ 

Eer aan de Vader, de Zoon en de heilige Geest: 
zoals het was in het begin en nu en altijd, wereld zonder einde. Amen. 
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Hymne: ‘Liefde Gods die elk beminnen’  
Liedboek 754 
t. Jan Willem Schulte Nordholt (1920-1995); m. John Stainer (1840-1901) 

 
        Allen: 

      
 
Koor:              1. Liefde Gods die elk beminnen 

hemelhoog te boven gaat, 
kom in onze harten binnen 
met uw milde overdaad. 

 
 

 
 
 
 
 

Allen: 
 
 
Koor:            3. God almachtig boven mate,  
  die zo nederig verscheen, 

keer opeens terug en laat ons 
nooit meer, nooit meer hier alleen. 

 
 
 
 
 
 

 
Allen: 

 
 
Koor:           5. Wat Gij eenmaal zijt begonnen
   o voltooi het: maak ons rein, 

tot de wereld is gewonnen 
en in U hersteld zal zijn, 

 
 
 
 
 

 
 
Moment inkeer en verstilling 
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Responses (Gebeden voor iedere dag) 

m. Richard Ayleward  

 
Cantor:  The Lord be with you,   De Heer is met u, 
Koor:   and with Thy spirit.     en met uw Geest. 
Cantor: Let us pray.      Laat ons bidden. 
Koor :   Lord, have mercy upon us,   Heer, wees ons genadig, 

Christ, have mercy upon us,    Christus, wees ons genadig, 
Lord, have mercy upon us.    Heer, wees ons genadig. 
  

Our Father 
t. Matteüs 6:9-13; m. Richard Ayleward 
 

Koor:  Our Father, which art in heaven, hallowed be thy Name. 
Thy kingdom come, Thy will be done in earth as it is in heaven. 
Give us this day our daily bread, and forgive us our trespasses, as we forgive them that 
trespass against us. And lead us not into temptation, but deliver us from evil. Amen. 

Onze Vader, die in de hemel zijt, uw naam worde geheiligd, 
uw rijk kome, uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel. 
Geef ons heden ons dagelijks brood en vergeef ons onze schulden, 
zoals ook wij vergeven aan onze schuldenaren. En breng ons niet in verzoeking, 
maar verlos ons van het kwade. Amen. 

 

Collects (Gebeden voor deze dag) 

m. Richard Ayleward (1626-1669) 

 
Cantor: O Lord, shew Thy mercy upon us,  Toon ons uw genade, Heer, 
Koor:       and grant us Thy salvation.    en schenk ons uw heil. 
Cantor:  O Lord, save the King    Zegen de koning 
Koor:    and mercifully hear us    en hoor ons  

when we call upon Thee.    als wij tot U roepen. 
Cantor:  Endue Thy ministers with righteousness, Schenk wie ons regeren gerechtigheid, 
Koor:     and make Thy chosen people joyful. En laat uw getrouwen juichen. 
Cantor:   O Lord, save Thy people   Red uw volk, o God, 
Koor:     and bless Thine inheritance.   en zegen uw erfdeel. 
Cantor:   Give peace in our time, o Lord  Geef vrede in onze dagen, o God, 
Koor:       because there is none other    Want niemand anders zal voor ons strijden 

that fighteth for us,     
but only Thou, o God,   dan alleen Gij, o God. 

Cantor:   O God, make clean our hearts within us Schep in ons een zuiver hart, o God, 
Koor:     and take not Thy holy Spirit from us. en neem uw heilige Geest niet van ons weg. 

 

Gebed van de dag 
 
Cantor : Almighty God,you show to those who are in error the light of your truth, that they 

may return to the way of righteousness: grant to all those who are admitted   into the 
fellowship of Christ’s religion, that they may reject those things  that are contrary to 
their profession, and follow all such things as are agreeable to the same; through our 
Lord Jesus Christ. 
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` Almachtige God, 
Gij die het licht van Uw waarheid laat schijnen over hen die dwalen, opdat zij 
terugkeren op de weg van gerechtigheid, schenk allen die in de gemeenschap van 
Christus worden opgenomen de kracht om het duister te verwerpen en te 
omarmen wat waar en goed is, opdat zij wandelen in uw licht; door Jezus 
Christus, onze Heer. 

Koor:  Amen. 
 

Gebed om vrede 
 
Cantor: O God, from whom all holy desires, all good counsels, and all just works do proceed: 

Give unto thy servants that peace which the world cannot give; that both our hearts 
may be set to obey thy commandments, and also that by thee we being defended 
from the fear of our enemies may pass our time in rest and quietness; through the 
merits of Jesus Christ our Saviour. 

O God, de bron van ieder waarachtig verlangen, van elk juist oordeel  en van alle 
goede daden, geef uw kinderen de vrede die de wereld hun niet biedt. Dan is ons 
hart bereid de weg van uw gebod te gaan en zullen wij, bevrijd van vrees voor wie 
ons dreigt, ons leven leven, gerust en stil door Jezus Christus, onze Heer.  

Koor:  Amen. 
 

Gebed om hulp in alle gevaar 
 
Cantor: Lighten our darkness, we beseech thee, O Lord; and by thy great mercy  

defend us from all perils and dangers of this night; 
for the love of thy only Son, our Saviour, Jesus Christ. 

Dat Gij, God, onze duisternis verlicht! Laat uw erbarmen onze afweer  
zijn tegen de listen en de lagen van de nacht die komt. 
Omwille van uw liefde, door Jezus Christus, onze Heer. 

Koor:  Amen. 

 
Anthem:  ‘If ye love me’ 

 t. Johannes 14: 15-17a; m. Thomas Tallis (1505-1585) 

 
Voorbede (gesproken) 
 

(Allen gaan staan) 
 
  

If ye love me, keep my commandments.  
And I will pray the Father, and he shall give you 
another Comforter, that he may abide with you 
for ever; Even the Spirit of truth.   
 

Als je Mij liefhebt, houd je dan aan mijn geboden. 
Dan zal Ik de Vader vragen jullie een andere 
pleitbezorger te geven, die altijd bij je zal zijn: 
de Geest van de waarheid. (NBV21) 
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Avondhymne: ‘Licht in onze ogen’ 
Liedboek 463 
t. Sytze de Vries (*1945) 
m. Kenneth G. Finlay (1872-1958) 

 
Koor:           1. Licht in onze ogen,   

redder uit de nacht, 
geldt uw mededogen 
nog wie U verwacht? 

 
 
Allen: 
 
 
 
 
 
 

          
 
 
 
Koor:             3. Herder, wil behoeden, 

wie in ’t duister valt. 
Keer hun lot ten goede, 
licht dat stralen zal! 

 
 
 
Allen: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Allen: 
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Zegen  Allen: ‘Amen’  
 
Sluitingsritus – Kaars wordt gedoofd 
 

(Allen gaan zitten) 
 
 

Orgelspel:  Cantilène 
m. Gabriel Pierné 

   
 

***** 
 
Collecte: Scan de onderstaande QR-code  
óf doe iets in de collectezak bij de uitgang. 
Als elke bezoeker ca. € 5,00 doneert, kan de organisatie van deze Evensongs 
voortgang vinden. Uiteraard wordt ook een kleinere gift zeer gewaardeerd! 
U kunt uw bijdrage ook overmaken op: NL18 INGB 000 230 71 32 t.n.v. Raad 
van Kerken Amersfoort, onder vermelding van: Evensongs in de Sint-
Joriskerk. Van harte aanbevolen! 

 
 
De eerstvolgende Evensong: 
Zondag 7 December 2025, 15.30 uur m.m.v. ‘Capella St. Joris’ o.l.v. Lydia Liefting  
 

 
Reacties/Contact: Freddy Gerkema 06-33161374 

f.gerkema@solcon.nl   
zie ook:   www.evensongsamersfoort.nl 

 
 
 
 
Deze Evensong werd mede mogelijk gemaakt door: 
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